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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 282593
1993 m. spalio 15 d.

nustatantis tam tikras iSsamias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél
patikslinty grazinamyjy iSmoky eksportuojamiems i§ griidy gaunamiems spiritiniams gérimams

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 1766/92 dél bendro gridy rinkos organizavimo (')
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EEB)
Nr. 2193/93 (%), ypac i jo 13 straipsnio 5 dalj,

atsizvelgdama | 1992 m. gruodzio 28 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 3813/92 dél apskaitos vieneto ir perskai¢iavimo
kursy taikymo bendrojoje zZemés tkio politikoje (}), ypac i jo
6 straipsnio 2 dalj,

kadangi pagal Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 13 straipsnio
5 dalj, batina atsizvelgti | tam tikry i§ grody gaunamy spiri-
tiniy gérimy ypatumus, $iai konkreciai situacijai gali bati pritai-
kyti kriterijai, pagal kuriuos bity suteikiamos grazinamosios
iSmokos; kadangi dél kai kuriy spiritiniy gérimy gali prireikti
patikslinimo, jeigu, i§ vienos pusés, gridy kaina eksporto metu
neatitinka jy kainos gamybos metu, o i3 kitos pusés — galutinis
produktas gaunamas i§ jvairiy produkty misinio, neleidZiancio
identifikuoti eksportui skirto galutinio produkto gamybai
panaudoty gridy, be to, minétg identifikavimg apsunkina ir tai,
kad Siems spiritiniams gérimams yra nustatytas privalomas ne
mazesnis kaip trejy mety brandinimo laikotarpis;

kadangi su tokiais sunkumais ypa¢ buvo susidurta Skotisko,
airisko ir ispanisko viskio atveju;

kadangi, kiek tai jmanoma, turi bati taikoma jprasta graZi-
namuyjy i$moky sistema; kadangi dél to graZinamoji iSmoka turi
bati mokama uz gradus, atitinkancius Sutarties 9 straipsnio
2 dalyje numatytas salygas, kurios taikomos proporcingai
eksportuoty spiritiniy gérimy kiekiams; kadangi tam reikia $iy
spiritiniy gérimy distiliavimui panaudoty grady kiekius padau-
ginti i§ bendro vienodos normos koeficiento, kuris apskaiciuo-
jamas atitinkamy valstybiy nariy pateikty nacionaliniy statis-
tiniy duomeny pagrindu; kadangi viso eksportuoto atitinkamy
spiritiniy gérimy kiekio santykis su visu jy parduotu kiekiu
atrodo teisingas ir aiSkus minéto apskaiciavimo pagrindas;
() OLL181,1992 7 1,p.21
(3 OLL 196, 1993 8 5, p. 22.
() OLL 387,1992 12 31,p. 1.

kadangi batina apibrézti ,bendra eksportuoty kieki“ ir ,bendrg
parduotg kieki“; kadangi nustatant spiritiniy gérimy distilia-
vimui panaudotg gridy kiekj ir koeficientg nereikia atsizvelgti |
kiekius, kuriems taikoma jvezimo perdirbti tvarka;

kadangi butina numatyti koeficiento patikslinima ypatingai
tam, kad grazinamyjy iSmoky mokéjimai nesukelty perdéto
atsargy padidéjimo;

kadangi  Reglamento  (EEB) Nr. 1766/92 13 straipsnio
2 dalyje numatyta galimybé diferencijuoti grazinamasias
iSmokas atsizvelgiant | paskirties vietg; kadangi dél to reikia
numatyti objektyvius kriterijus, kuriais remiantis tam tikrose
paskirties vietose grgzinamosios iSmokos biity panaikintos;

kadangi reikia nustatyti grazinamosios i§mokos dydzio nusta-
tymo dieng; kadangi $i diena, visy pirma, turi bati susijusi su
gridy kontrolés momentu, o kiekiams, kurie spiritiniy gérimy
distiliavimui panaudojami véliau — su kiekvienu fiskaliniu spiri-
tiniy gérimy distiliavimo laikotarpiu; kadangi prie§ sumokant
graZinamasias iSmokas, reikia pateikti spiritiniy gérimy distilia-
vimo deklaracijg, patvirtinancia, kad gridai buvo panaudoti
spiritiniy gérimy distiliavimui; kadangi Sioje deklaracijoje turi
bati nurodyta grazinamuyjy i$moky apskaic¢iavimui reikalinga
informacija; kadangi pirmoji kiekvieno fiskalinio spiritiniy
gerimy distiliavimo  laikotarpio diena taip pat gali biiti svarbi
zemés tkio perskaiciavimo kursui, numatytam Reglamento
(EEB) Nr. 3813/92 6 straipsnyje;

kadangi pagal §j reglamenta batina uZregistruoti produkty
i$vezima i§ Bendrijos ir kai kuriais atvejais taip pat nurodyti jy
paskirties vietg; kadangi dél to reikia vadovautis 1992 m.
spalio 12 d. Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2913/92, nustatan-
Ciame Bendrijos muity kodeksa (*) pateiktu eksporto apibreé-
zimu bei 1987 m. lapkric¢io 27 d. Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 3665/87, nustatan¢iame bendras i§samias eksporto grazi-
namyjy i$moky sistemos taikymo Zzemés tkio produktams
taisykles (°), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EEB) Nr. 1708/93 (°), nurodyta informacija;

( OLL302,1992 10 19, p. 1.
() OLL 351,1987 12 14, p. 1.
() OLL159,1993 7 1,p. 77.
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kadangi koeficiento nustatymui bitina pateikti jrodyma, kad
tam tikri spiritiniy gérimy kiekiai buvo eksportuoti; kadangi
galima numatyti, kad 1976 m. kovo 25 d. Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 754/76 dél muitinés procediiry taikymo | Bendrijos
muity teritorija graZinamoms prekéms (') su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu  (EEB) Nr. 1147/86 (),
2 straipsnis bty taikomas i Bendrijos teritorijg grazinamoms
prekeéms, jeigu jvykdomos specialios salygos;

kadangi valstybés narés turi pateikti Komisijai biting infor-
macija;

kadangi, siekiant uztikrinti, kad eksporto grazinamyjy iSmoky
sistema biity toliau taikoma atitinkamiems produktams, Sis
reglamentas turi bati taikomas nuo 1993 m. liepos 1 d,
isskyrus Siuo reglamentu nustatytas naujas nuostatas dél dekla-
racijos ir kontrolés bei dydziy, kursy ir koeficienty;

kadangi Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Javy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Sis reglamentas nustato issamias taisykles, kuriomis
remiantis nustatomos ir suteikiamos eksporto grazinamosios
imokos uz eksportuojamus i§ gridy gaunamus spiritinius
gérimus,  nurodytus  Reglamento  (EEB)  Nr. 1766/
92 13 straipsnio 5 dalyje ir  kuriy gamybos procesa jeina
nustatytas privalomas maziausiai trejy mety brandinimo laiko-
tarpis.

2. I8skyrus 6 straipsnio 1 dalies nuostatas, 1 dalyje nurody-
tiems produktams netaikomas Tarybos reglamentas (EEB)
Nr. 3035/80 ().

2 straipsnis

1 straipsnyje nurodytos grazinamosios iSmokos gali biti
mokamos uz gridus, atitinkancius Sutarties 9 straipsnio
2 dalyje nustatytas salygas ir naudojamus spiritiniy gérimy,
kuriy kodai pagal KN 2208 30 91 ir 2208 30 99, gamybai
pagal Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1576/89 (¥).

1

() OLL 89,1976 4 2,p. 1.

(3 OLL 105,1986 4 22,p. 1.
() OLL 323,1980 11 29, p. 27.
() OLL 160,1989 6 12, p. 1.

3 straipsnis

Siame reglamente:

a) ,nustatytas distiliavimo laikotarpis“ reiskia distiliavimo laiko-
tarpj, nustatyta naudos gavéjo ir muitinés arba kitos atsa-
kingos institucijos tarpusavio susitarimu akcizo kontrolés
tikslais (fiskalinis laikotarpis);

=

,bendras eksportuotas kiekis“ reiskia tam tikra kieki spiri-
tiniy gérimy, atitinkan¢iy Sutarties 9 straipsnio 2 dalies
reikalavimus ir eksportuojamy | paskirties vietg, kuriai
taikomos grazinamosios i§mokos. Patvirtinimas, kurj reikia
pateikti, nurodytas $io reglamento 13 straipsnyje;

(a)
~

,bendras parduotas kiekis“ reiskia tam tikrg kiekj Sutarties
9 straipsnio 2 dalies reikalavimus atitinkanciy spiritiniy
gérimy, kurie buvo iSgabenti i§ gamybos ar sandéliavimo
vietos kaip zmonéms vartoti skirti produktai;

&

,pristatymas  patikrinimui“ reiskia muitinés kontrolés
procediirg arba panasia administracing procediirg, taikoma
2 straipsnyje nurodyty spiritiniy gérimy gamybai skirtiems
griidams.

4 straipsnis

1. Grazinamosios iSmokos mokamos uz asmeny, kurie
nustatytu spiritiniy gérimy distiliavimo laikotarpiu turi teise j
graZinamasias iSmokas uz patikrinimui pristatytus ir spiritiniy
gérimy distiliavimui panaudotus griidy kiekius, jvertintus pagal
koeficientus, kurie turi buti nustatomi kiekvienais metais
visoms valstybéms naréms ir taikomi visoms teis¢ gauti grazi-
namgsias i§mokas turin¢ioms atitinkamoms $alims; $is koefi-
cientas isreiskia vidutinj bendro eksportuoto nurodyty spiritiniy
gérimy kiekio santykj su bendru parduotu jy kiekiu, remiantis
$iy kiekiy tendencija, nustatyta per tam tikrg mety skaiciy, kuris
atitinka vidutinj atitinkamo spiritinio gérimo brandinimo laiko-
tarpi.

Nustatant spiritiniy gérimy distiliavimui panaudoty grudy
kiekius bei koeficientus neatsizvelgiama | grady kiekius,
kuriems buvo taikoma jvezimo perdirbti tvarka.

2. Apskai¢iuojant koeficienta taip pat reikia atsizvelgti |
vieno i atitinkamy spiritiniy gérimy atsargy pasikeitimus.

3. Koeficientai gali skirtis priklausomai nuo panaudoty
gridy.

4. Kompetentingos institucijos reguliariai tikrina faktigkai
eksportuotus ir turimus atsargy kiekius.
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5 straipsnis

4 straipsnio 1 dalyje nurodytas koeficientas nustatomas
kasmet iki liepos 1 d.

Jis taikomas nuo kity mety liepos 1 d. iki birzelio 30 d.

Koeficientas nustatomas remiantis valstybiy nariy tais metais
pateikta informacija uz praéjusiy mety laikotarpj nuo sausio
1 d. iki gruodzio 31 d.

6 straipsnis

1. Taikytinas graZzinamosios i$mokos dydis nustatomas pagal
Reglamento (EEB) Nr. 3035/80 4 straipsni.

2. Turi bati taikoma gridy pristatymo patikrinimui dieng
galiojantis grazinamosios iSmokos dydis ir Zemés tkio perskai-
¢iavimo kursas.

Taliau per kickvieng fiskalinj spiritiniy gérimy distiliavimo
laikotarpj po gridy pristatymo patikrinimui laikotarpio, spiri-
tiniy gérimy distiliavimui panaudotiems gridy kiekiams yra
taikomi kiekvieno atitinkamo fiskalinio spiritiniy gérimy disti-
liavimo laikotarpio pirmaja diena galiojantys dydziai ir kursai.

7 straipsnis

1. Tam tikrose paskirties vietose grazinamosios i§mokos yra
panaikinamos, jeigu to reikalauja situacija pasaulio rinkoje arba
specifiniai tam tikry rinky reikalavimai.

2. Jeigu pagal 1 dalj grazinamosios iSmokos yra panaiki-
namos arba jeigu jos vél atnaujinamos, tuomet 4 straipsnio
1 dalyje nurodytas koeficientas atitinkamai sumazinamas arba
padidinamas proporcingai praéjusiais metais eksportuoty
kiekiy, pristatyty | paskirties vietas, kuriose grazinamosios
iSmokos buvo panaikintos arba atnaujintos, santykiui su bendru
tais metais eksportuotu kiekiu.

8 straipsnis

Siame reglamente vietoje griidy gali biti naudojamas salyklas.

Tokiu atveju mieziams ekvivalentisko salyklo kiekio apskaicia-
vimui taikomas 1,30 koeficientas.

Tadiau, jeigu pristatant patikrinimui pristatomas Zaliasis nuo
43 % iki 47 % drégnumo salyklas, tada ekvivalentiskam 7 %
drégnumo salyklo svoriui apskaiciuoti taikomas 0,57 koefi-
cientas.

9 straipsnis

1. Tik Bendrijoje isikiire distiliuotojai turi teis¢ i grazinama-
sias i§mokas.

2. Prie§ kiekvieng fiskalinj spiritiniy gérimy distiliavimo
laikotarpj distiliuotojas kompetentingoms institucijoms turi
pateikti deklaracija, kurioje nurodo visus grazinamuyjy iSmoky
apskai¢iavimui reikalingus duomenis, t. y.:

a) gridy ar salyklo aprasa pagal bendrojo muity tarifo
nomenklatiira, jeigu reikia, suskirstant pagal vienaraiSes
gaminiy partijas;

b) grynaji produkty svorj ir drégnuma, suskirstant pagal
a punkte nurodytas vienar@iSes gaminiy partijas;

¢) grady atitikimo Sutarties 9 straipsnio 2 daliai patvirtinima;

d) distiliavimo ir sandéliavimo vieta.

Per fiskalinj spiritiniy gérimy distiliavimo laikotarpj pirmiau
minéta deklaracija gali biiti patikslinta, atsizvelgiant | vyks-
tancio gamybos proceso metu faktiskai pagamintus didesnius ar
mazesnius produkto kiekius.

3. Pasibaigus kiekvienam fiskaliniam spiritiniy gérimy disti-
liavimo laikotarpiui distiliuotojas pateikia kompetentingoms
institucijoms deklaracija (toliau — distiliavimo deklaracija),
patvirtinancia, kad per atitinkama spiritiniy gérimy distiliavimo
laikotarpj 2 dalyje numatytoje deklaracijoje nurodytus griidus
jis panaudojo vieno i§ spiritiniy gérimy gamybai; jis nurodo
distiliavimo biidu gautg produkty kiekj. Sia deklaracija patvir-
tina patikrinima atliekancios institucijos.

4. Grazinamoji iSmoka mokama pateikus irodymg, kad
grudai buvo pristatyti patikrinimui ir panaudoti spiritinio
gérimo distiliavimui.

5. Mokéjimo suma apskaiciuojama pagal grynajj svorj esant
ne daugiau kaip 15% drégnumui. Jeigu panaudoty grudy
drégnumas yra nuo 15 % iki 16 %, tuomet imamas 1 % suma-
Zintas grynasis svoris. Jeigu panaudoty gridy drégnumas yra
nuo 16 % iki 17 %, tuomet grynasis svoris sumazinamas 2 %.
Jeigu panaudoty griidy drégnumas virsija 17 %, tuomet grynasis
svoris sumazinamas 2 % uZ kiekvieng drégnumo punktg virs
15 %.

Salyklo, i8skyrus 8 straipsnyje nurodyta zaligji salykla,
mokéjimo suma apskai¢iuojama pagal gryngjj svorj, esant ne
daugiau kaip 7 % drégnumui. Jeigu panaudoto salyklo
drégnumas yra nuo 7 % iki 8 %, tuomet apskai¢iavimui naudo-
jamas grynasis svoris yra sumazinamas 1 %. Jeigu panaudoto
salyklo drégnumas virsija 8 %, tuomet grynasis svoris sumazi-
namas 2 % punktais uz kiekvieng drégnumo punktg virs 7 %.
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Siame reglamente numatyty spiritiniy gérimy gamybai skirty
gridy ir salyklo drégnumo nustatymo pamatinis metodas,
taikomas Bendrijoje yra numatytas Komisijos reglamento
Nr. 1908/84 (!) II priede.

10 straipsnis

Valstybés narés taiko 9 straipsnyje nurodyty deklaracijy tiks-
lumo patikrinimo bei fizinés gridy, distiliavimo procesy bei
distiliavimo biidu gauto produkto panaudojimo kontrolés prie-
mones.

11 straipsnis

1. Salutiniai perdirbimo produktai nepristatomi patikri-
nimui, jeigu buvo nustatyta, kad jy kiekiai nevirsija jprasty $alu-
tiniy produkty kiekiy.

2. Grazinamoji iSmoka nemokama uZ negeros ir netinkamos

prekinés kokybés griidus bei salykla.

12 straipsnis

1.  Grazinamgjg iSmokgq moka valstybé naré, gaunanti
9 straipsnyje nurodytas deklaracijas.

2. Grazinamoji iSmoka mokama tik po to, kai prekybininkas
pateikia rastiskg prasyma, kurio specialia forma gali nustatyti
valstybés narés.

3. Isskyrus force majeure atvejus, grazinamosios iSmokos
suteikimui reikalingi dokumentai turi bati pateikti per
12 ménesiy nuo distiliavimo deklaracijos pateikimo patikrinima
atliekanciai institucijai dienos. PrieSingu atveju teis¢ j graZi-
namaja iSmoka prarandama.

13 straipsnis

1. Pagal 4 straipsnio reikalavimus turi bti pateiktas
jrodymas, kad Sutarties 9 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas
atitinkantys spiritiniy gérimy kiekiai buvo eksportuoti.

2. Pateiktinas jrodymas numatytas Reglamente (EEB)
Nr. 3665[87.

3. Siame reglamente ,eksportas” tai:

— Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 161 ir 162 straipsniuose
minimas eksportas,

ir

— Reglamento (EEB) Nr. 3665/87 34 straipsnyje numatytas
prekiy pristatymas | paskirties vietas.

() OLL178,1984 7 5, p. 22.

4. Produktai, pristatyti | maisto produkty sandélj, patvirtinta
pagal Reglamento (EEB) Nr. 3665/87 38 straipsnj, taip pat
yra laikomi eksportuotais. Produkty pristatymo j minétg sandélj
atveju pirmiau nurodyto reglamento 3841 straipsniai taikomi
mutatis mutandis.

14 straipsnis

1. Spiritiniai gérimai laikomi eksportuotais ta dieng, kai
uzbaigiami muitinés eksporto formalumai.

2. Deklaracijoje, kuri pateikiama uzbaigus muitinés eksporto
formalumus, turi bati nurodyta $i informacija:

a) atitinkamy spiritiniy gérimy apra§ymas pagal kombinuotaja
nomenklatiirg;

b) eksportuojamy spiritiniy gérimy kiekiai, iSreiksti litrais
gryno alkoholio;

¢) spiritiniy gérimy sudéties aprasymas arba kita informacija,
leidZianti nustatyti jy gamybai panaudota griidy rasj;

d) valstybe narg, kurioje buvo pagamintas spiritinis gérimas.

3. Jeigu spiritinis gérimas yra gaunamas maiSant jvairiy rasiy
griidus, pakanka tai nurodyti deklaracijoje, kaip numatyta
2 dalies ¢ punkte.

15 straipsnis

1. Tam tikras gridy kiekis laikomas eksportuotu, jeigu per
$esis ménesius po muitinés eksporto formalumy uzbaigimo
paskirtosios  institucijos gauna 13 straipsnyje nurodyta
jrodyma.

2. Jeigu, nepaisant visy eksportuotojo pastangy, per
nustatyta laikotarpj minéto jrodymo pateikti nepavyksta,
tuomet Sis laikotarpis gali biiti pratestas ne daugiau kaip
SeSiems ménesiams.

Tadiau, jeigu eksporto j jrodyma patvirtinantis dokumentas
buvo pateiktas pasibaigus laikotarpiui, per kurj galima eksporto
operacija priskirti ty paciy kalendoriniy mety eksportui, tuomet
atitinkama eksporto operacija yra pridedama prie kity kalendo-
riniy mety eksporto.

16 straipsnis

1. Jeigu turi bati taikoma Bendrijos tranzito tvarka, tuomet
13 straipsnio 1 dalyje nurodytiems produktams taikoma Bend-
rijos iSorinio tranzito tvarka.

2. Pagal Reglamenta (EEB) Nr. 754/76, 13 straipsnio
1 dalyje nurodyti spiritiniai gérimai laikomi prekémis, kurioms
taikyti atitinkami muitinés eksporto formalumai dél grazi-
namyjy iSmoky eksportui suteikimo buvo uzbaigti. Tokie
gérimai negali biti i3leisti j laisvg apyvarta tol, kol negrazinama
mokeétiny eksporto grazinamyjy iSmoky suma.
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17 straipsnis

Pagal 7 straipsnio reikalavimus taip pat turi bati pateiktas
jrodymas, kad atitinkami spiritiniai gérimai buvo pristatyti j
paskirties vieta, kuriai buvo nustatyta grazinamoji iSmoka.

Tokiu atveju, importo j trecigja Salj, kuriai taikoma grazinamoji
iSmoka, jrodymas, turi bati patvirtintas Reglamento (EEB)
Nr. 3665/87 17 ir 18 straipsniuose nustatyta tvarka.

18 straipsnis

1. Atitinkamos valstybés narés pranesa Komisijai institucijy,
kuriy kompetencijai priklauso $io reglamento taikymas, pavadi-
nimus ir adresus.

2. Atitinkamos valstybés narés pateikia Komisijai toliau
nurodytg informacijg iki kiekvieny mety liepos 16 d.:

a) Sutarties 9 straipsnio 2 dalies salygas atitinkanciy ir
pragjusiy mety sausio 1 d. — gruodzio 31 d. laikotarpiu
spiritiniy gérimy distiliavimui panaudoty grady ir salyklo
kiekius, suskirstytus pagal kombinuotaja nomenklatiirg;

b) gridy ir salyklo kiekius, suskirstytus pagal kombinuotaja
nomenklatiira, kurie per ta patj laikotarpj buvo panaudoti
pagal jvezimo perdirbti tvarka;

¢) 2 straipsnyje nurodytus spiritiniy gérimy kiekius, suskirs-
tytus pagal 19 straipsnyje pateiktas kategorijas, jskaitant per
ta patj laikotarpj eksportuotus ir parduotus kiekius;

d) pagal jvezimo perdirbti tvarka pagamintus spiritiniy gérimy
kiekius, kurie buvo eksportuoti i trecigsias Salis per ta patj
laikotarpi, suskirstytus pagal 19 straipsnyje nurodytas kate-
gorijas;

e) pragjusiy mety gruodzio 31 d. turétas spiritiniy gérimy
atsargas bei per tg laikotarpj pagamintus jy kiekius.

3. Atitinkamos valstybés narés taip pat pateikia Komisijai
nuo a iki d punktuose nurodytg informacija uz kiekvieng kalen-
dorinj ketvirtj iki spalio 16 d., sausio 16 d. ir balandzio 16 d.

19 straipsnis

18 straipsnyje:
a) ,grady viskis“ tai i3 salyklo ir gridy pagamintas viskis;
b) ,salyklinis viskis“ tai tik i§ salyklo pagamintas viskis;

) ,A kategorijos airiskas viskis“ tai i§ salyklo ir gridy paga-
mintas viskis, kuriame yra maziau kaip 30 % salyklo;

d) ,B kategorijos airiskas viskis“ tai i§ mieziy ir salyklo paga-
mintas viskis, kuriame yra ne maziau kaip 30 % salyklo;

e) 14 straipsnio 3 dalyje nurodyty spiritiniy gérimy gamybai
panaudoty jvairiy gridy risiy procentinés dalys nustatomos
pagal 2 straipsnyje nurodyty spiritiniy gérimy gamybai
panaudotus bendrus jvairiy rasiy gridy kiekius.

20 straipsnis

Tarybos Reglamento (EEB) Nr. 1842/81 () 1 straipsnio,
4 straipsnio 1 dalies ir 10 straipsnio nuostatos ir toliau
taikomos nuo 1993 m. liepos 1 d. iki $io reglamento
8 straipsnio, 9 straipsnio 2, 3 ir 5 daliy ir 10 straipsnio
taikymo dienos.

21 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy oficia-
liame leidinyje dieng.

Jis taikomas nuo 1993 m. liepos 1 d., i$skyrus jo 8 straipsni,
9 straipsnio 2, 3, 5 dalis ir 10 skyriy, taikomas nuo pirmojo
po Sio reglamento jsigaliojimo dienos fiskalinio distiliavimo
laikotarpio.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1993 m. spalio 15 d.

Komisijos vardu
René STEICHEN

Komisijos narys
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